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European Parliament
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Committee on Legal Affairs
Committee on Women's Rights and Gender Equality

CJ02_PV(2021)0222_1

MINUTES
Meeting of 22 February 2021, 15.15-15.45

BRUSSELS

and with remote participation of JURI and FEMM Members

The meeting opened at 15.19 on Monday, 22 February 2021, with Adrián Vázquez Lázara 
(JURI Chair) and Evelyn Regner (FEMM Chair) presiding.

1. Adoption of agenda
Decision: The draft agenda was adopted in the form shown in these minutes.

2. Chair’s announcements

None.

3. The impact of intimate partner violence and custody rights on women and 
children
CJ02/9/02721

2019/2166(INI)

Rapporteurs
Luisa Regimenti (ID)
Elena Kountoura (The Left)

PR – PE663.336v01-00
AM – PE689.629v01-00

Responsible:
JURI, FEMM

 Consideration of draft report
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Decision: The JURI and FEMM committees considered the draft report.

 Deadline for tabling amendments:1 March 2021, 17.30

The following spoke: Luisa Regimenti (JURI Rapporteur), Elena Kountoura (The 
Left), Marion Walsmann (PPE), Marion Walsmann on behalf of Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska (PPE), Brando Benifei (S&D), Pina Picierno (S&D), Karen Melchior 
(Renew), Chrysoula Zacharopoulou (Renew), Annika Bruna (ID), Sergey Lagodinsky 
(Verts/ALE), Diana Riba i Giner (Verts/ALE), Manon Aubry (The Left).

4. Any other business

None.

5. Next meetings
TBC

The meeting ended at 15.52.
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